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CHAOS MISTO HUDBY
O opeie ,Lady Macheth meenského ajezdu’

Spolu s celkovym kulturnim vzestupem vyrostla v nasi zemi i potieba
dobré hudby. Nikdy a nikde neméli skladatelé pied sebou tak vdééné
posluchace. Lidové masy ofekavaji dobré pisné, ale také dobréa instru-
mentalni dila, dobré opery.

Néktera divadla nabizeji novému, kulturné vyspélému sovétskému pu-
bliku jako mnovinku, jako vymoZenost Sostakovitovu operu ,Lady
Macbeth mcenského ajezdu’. Usluzna hudebni kritika vychvaluje operu
do nebes, obklopuje ji hluénou slavou. Mlady skladatel misto dukladné
a seriozni kritiky, kterd by mu mohla pomoci v dalsi praci, sly$i pouze
nadgené lichotky.

Posluchate v opefe omra¢uje od prvni chvile tumyslng nesouladny,
chaoticky proud zvuki. Utrzky melodie, zatitky hudebni fraze tonou,
vynotuji se, znovi mizi v rachotu, skiipotu a yrzani. Sledovat hudbu
je tézké, zapamatovat si ji je nemoZné.

Tak je tomu Vv pritbshu témer celé opery. Na scéné je zpév nahrazen
kiikem. Jestlize se skladateli podafi dostat na cestitku prosté a zietelné
melodie, pak se hned, jako by se lekl takového nestésti, vrha do rokliny
hudebniho chaosu, ktery se misty proméiuje v kakofonii. Vyraznost,
kterou poslucha& zada, je nahrazena zhésilym rytmem. Hudebni hluk
ma vyjadiit vaSen.

To vie meni v diisledku skladatelovy neschopnosti, to neni zptisobeno
nedovednosti vyjadiit prosté a silné city. Je to hudba, amysiné na-
psané ,,vzhiru nohama®, aby nic nepiipominalo Klasickou operni hudbu,
aby neméla nic spoleéného se symfonickym znénim, s prostow, obecné
srozumitelnou hudebni feti. Je to hudba, kterd je postavena na témze
principu odmitani opery, na kterém levidické uméni vitbec odmitd
v divadle prostotu, realismus, srozumitelnost obrazu, piirozené znéni
slova. Je to preneseni zesilenych nejzapornéjiich rysi ,,mejercholdov-
Stiny* do opery, do hudby. Je to levitacky chaos misto piirozené lidské
hudby. Schopnost dobré hudby uchvatit masy je obdtovana malobur-
soaznimu formalistickému snazeni, pozadavkim vytvorit originalnost
zplisoby laciného originalniceni. Je to hra na nepochopitelné véci, kterd
muze skonéit velmi 3patnd.
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Nebezpedi takového sméru v sovétské hudbé je jasné. Levitdcka zrad-
nost v opefe vyriista z téhoz zdroje jako leviddcka zridnost v malii'stvi,
v poezii, v pedagogice, ve védé. Maloburzoazni ,,novétorstvi® vede k od-
trzeni od skute¢ného uméni, od skuteéné védy, od skuteéné literatury.
Autor ,Lady Macheth meenského tijezdu’ prevzal z dzezu jeho ner-
vézni, kietovitou, epileptickou hudbu, aby dodal ,vaSei svym
hrdindm.

V té dobg, kdy se nase kritika — véetné hudebni — zaptisah4d jménem
socialistického realismu, nabizi ndm scéna v Sostakovitove vytvoru
nejhrubsi naturalismus. Jednotvarng, v Zivo&isné podobé jsou predsta-
vovéni vdichni — i kupeci, i lid. Dravec-kupcova, ziskavajici cestou
vrazdy bohatstvi a moc, je predstavovana jako ,»0bét“ burZoazni spoleé-
nosti. Leskovové povidee z kupeckého prostiedi je vnucen smysl, ktery
nema.

A vie je hrubé, primitivni, vulgdrni. Hudba hyka, heka, supi, zalyka
se, aby co nejnaturalistiét&ji zobrazila milostné scény. A ,laska“ se roz-
maziva v celé opefe v nejvulgarnéjsi formd. Kupecka manzelska postel
zaujima ve zivarnéni centrdlni misto. Na ni se tedi vSechny problémy.
V takovém hrubé naturalistickém stylu se ukazuje smrt otravenim, nebo
bi¢ovéani témé&F primo na scénd.

Skladatel ziejmé opomenul to, co od hudby ocekavaji, co v ni hledaji
sovétSti posluchaci. Takika umyslng zaSifroval svou hudbu, zamotal
jeji znéni tak, aby pronikla pouze k estétim-formalist@im, kteii ztratili
zdravy vkus. Opomenul pozadavky sovétské kultury vyhnat hrubost
a divokost ze viech koutii sovétského Zivota. Opévovéni kupecké smysl-
nosti nékteri kritikové nazyvaji sativou. O né&jaké satite zde nemdze
byt ani fed. Viemi prostfedky hudebni i dramatické vyrazovosti se
autor snaZi ziskat sympatie publika k hrubym a vulgarnim snahim
a &inim kupcové Katériny Izmailovovy.

»Lady Macbeth ma dspéch u burzoazniho publika za hranicemi. Ne-
chvali ji burZoazni publikum proto, Ze je tato opera chaotick4d a abso-
lutné apoliticka? Nechvali ji proto, e drazdi zvraceny vkus burZoaz-
nich posluchadit svou ktecovitou, kiiklavou, neurastenickou hudbou?
Nae divadla si dala hodné price, aby Sostakovitovu operu peclive
uvedla. Herci projevili velky talent v prekonani hluku, kitku a skii-
pani orchestru. Dramatickon hrou se snazili zakryt melodickou ubohost
opery. BohuZel, tim je$t& zietelngji vystoupily jeji hrub& naturalistické
rysy. Talentovana hra zasluhuje uznéani, ztracené usili — soucit.

Pravda, 28. ledna 1936.
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